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English

User Manual

Dear users: Thank you for using this product. For your safety and benefit,
Please read this product manual and all the accompanying materials carefully before using the product!

Disclaimer:

1. Please make sure to use the original power supply, and our company will not assume any responsibility
for any problems or failures caused by any third—party adapter.

2. Users can use music videos, pictures and software provided by third parties, but we do not assume any
responsibility for copyright issues or software failures.

3. If the product breaks down, we will strictly abide by the warranty clauses, but we will not assume any
responsibility for any property loss or economic loss that may be caused during use.

4. The equipment is supplied with the built—in software at the factory, which can be used after actual
testing. However, if it is deleted or not deleted when looking for compatibility or other issues, it will not
incur any impact on the machine. Please note that it is not an issue related to product quality.

5. The company reserves the right to improve the product. If there is any change in product specification
and design, no further notice is required! Please refer to the real object.

Quick Installation

Display
Power Adapter
) =) = P
Connect the display device via HDMI cable Connect the power supply via
or DP cable or TYPE-C cable the DC adapter (factory accessories)

/ //%\:VIFI

Connect the internet via
network cable or WIFI
Note: WIFI needs to be set
up after turing on

oConneC( the keyboard and mouse (self-provided) via USB interface

il

Packing List

Mini PC*1 Power Adapter*1
User Manual*1 Hard disk fixing screws*4
Mini PC copper fixing screws*2 HDMI Cable*1

VESA Mounting Bracket*1 VESA Mounting Bracket Screws*2

Installation of VESA bracket

Tips and FAQ

1. Turn off your Mini PC
If your Mini PC does not respond, press the power button for at least (4-6) seconds until your Mini PC is
turned off.

2. Boot into the system for the first time

® When you start-up your PC for the first time, you will be guided to configure your Windows operating
system.

@ Start-up your Mini PC for the first time: Press the PC’s power button. Wait for a few minutes until the
installation interface appears.

Step 1: Select language/country (region)

Step 2: Select the inputting me thod, and clicks confirm

Step 3: Select the second inputting method, which can be “skipped”

Step 4: Networking: After selecting wifi, enter password to connect it. Or choose to plug network cable for
connection. (Networking will be updated automatically, and the update process will stay on an interface for
a long time, which prolong the start-up time. (Skipping network connections is strongly recommended)
Step 5: Accept License Agreement

Step 6: Set User Name and Password Once the installation process is complete, the desktop will appear.

3. Connect WiFi

@ Connect Wi-Fi. Connect PC to the Wi-Fi network using the following steps.

@ Select the/icon = from the taskbar.

® Click the wifi icon'to turn on the wi-fi.

®Select an access point in the list of available Wi-Fi connections. Select one of the connections to start the
network connection.

Note: You may be prompted to enter a security key to activate a Wi-Fi connection.

4. Enter the BIOS setting

@ The BIOS (Basic Input/ Output System) is the first software loaded when the Mini PC starts.

@ Enter Bios: Click “Del” or “ESC” key.

@ Under normal circumstances, the default BIOS settings apply in most cases to ensure

optimum performance. Do not change the default BIOS settings. Except for the following situation.

(You have installed new system components that require further BIOS settings or update.)

e Warning! Inappropriate BIOS settings may cause instability or startup failure. We strongly recommend that
you can only change the BIOS settings with the help of technical service personnel.

Precautions

1. Please take extra care when executing operations that may cause damage or loss of documents.

2. Pay attention to virus protection during the use of mini-host, and try to use virus firewall.

3. Please turn off the mini-host and disconnect the power supply if you don’t use it for a long time.

4. Do not switch on and off the mini-host frequently in a short period of time. It is recommended that the
interval between two startup times should be at least 10 seconds, preferably not less than 60 seconds.

5. Pay attention to moisture-proof, and keep the use environment clean and sterilized. If there is dust on the
host machine, please wipe it with a dry soft cloth.

6. Avoid direct exposure of strong light to mini-host, and do not approach strong magnetic field.

7. Do not get water, food and other fluids onto the mini-host, and do not pull the data cable, power cord, etc.

Nederlands

Gebruikershandleiding

Beste klanten: Dank u voor het gebruik van dit product, voor uw veiligheid en voordeel.
Lees deze producthandleiding en alle bijbehorende informatie zorgvuldig door voor het gebruiken!

Disclaimers.

1. Gebruik geen Laders van derden. Wij zijn niet verantwoordelijk voor de problemen die veroorzaakt door
adapters van derden.

2. Gebruikers kunnen gebruik maken van muziekvideo’s, foto’s en software van derden, maar wij kunnen niet
verantwoordelijk worden gesteld voor problemen met auteursrechten of softwarefouten.

3. In geval van productstoring, zullen wij ons strikt aan de garantievoorwaarden houden, maar wij kunnen niet
aansprakelijk worden gesteld voor eventuele materiéle schade of financieel verlies dat tijdens het gebruik kan
worden veroorzaakt.

4. Het toestel wordt geleverd met in de fabriek gebouwde software die kan worden gebruikt na praktische
tests. Het al dan niet verwijderen bij het zoeken naar compatibiliteit of andere problemen zal geen schade
hebben voor de machine. Het is geen kwestie van productkwaliteit.

5. Het bedrijf behoudt zich het recht voor om verbeteringen aan te brengen aan het product en productspeci—
ficaties en ontwerp zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving! Raadpleeg a.u.b. het daadwerkelijke
product.

Snelle Installatie

Weergave
) Machtsadapter
Sluit het beeldscherm apparaat via Sluit de voeding aan via de
HDMI lijn of DP lijn of TYPE-C lijn DC-adapter (fabriekstoebehoren)

A

/ 4’:\\wm

Maak verbinding met internet
via een netwerkkabel of WIFI

Opmerking: WIFI moet worden v%'
ingesteld na het inschakelen

eS\u\t het toetsenbord en de muis (zelf-geleverd) via USB-interface

— 02 — — 03 —
Verpakkingslijst ©® Om verbinding te maken met Wi-Fi sluit u de computer aan op een Wi-Fi-netwerk door de onderstaande
stappen te volgen.
o ® Selecteer het 7= pictogram op de taakbalk.
Mini—PC*1 Stroomadapter*1 ® Klik op het wifi-icoontje om Wi-fi in te schakelen.
® Selecteer een toegangspunt in de lijst met beschikbare Wi-Fi-verbindingen. Selecteer Verbinden om een
i ORTI— m - *, netwerkverbinding tot stand te brengen.
Gebruikershandleiding*1 Harde schijf bevestigingsschroeven™4 Opmerking: Mogelijk wordt u gevraagd een beveiligingssleutel in te voeren om de Wi-Fi-verbinding te
activeren.
Mini PC koper bevestigingsschroeven*2 HDMI-kabel*1
4. Ga naar BIOS Instellingen
® Het BIOS (Basic Input/Output System) is de eerste software die wordt geladen wanneer de Mini PC opstart.
VESA montagebeugel*1 VESA montagebeugel schroeven*2 ® Om naar het BIOS te gaan: Druk op de "Del” of "ESC” toets

Installatie van de VESA beugel

Tips en V&A vragen

1. Uitschakelen van uw Mini PC
Indien uw Mini PC niet reageert, houdt u de aan/uit-knop ten minste (4-6) seconden ingedrukt totdat uw
Mini PC uitschakelt.

2. Uw systeem voor de eerste keer aanzetten

@ Wanneer u uw PC voor de eerste keer opstart, wordt u door de configuratie van uw Windows-geleid.

@ Uw Mini PC computer voor de eerste keer opstarten: Druk op de aan/uit-knop van uw computer. Wacht
een paar minuten tot het installatiescherm verschijnt.

Stap 1: Kies de taal/het land (de regio)

Stap 2: Selecteer de invoermethode, tik op Ja

Stap 3: Kies de tweede invoermethode, u kunt deze ”overslaan”

Stap 4: Netwerk: selecteer wifi en voer het wachtwoord in om verbinding te maken. Of sluit een netwerkkabel
aan om verbinding te maken. (Internetverbinding zal automatisch updaten, het updateproces blijft in één
interface, de opstarttijd is langer. (Het wordt ten zeerste aanbevolen om de netwerkverbinding over te slaan)
Stap 5: Accepteer de licentieovereenkomst

Stap 6: Stel gebruikersnaam en wachtwoord in Zodra het installatieproces is voltooid, verschijnt het Desktop.

3. Verbinden met WiFi

@ Onder normale omstandigheden zijn de standaard BIOS-instellingen in de meeste gevallen van toepassing
om optimale prestaties te garanderen. Wijzig de standaard BIOS-instellingen niet. Behalve in de volgende
gevallen (U hebt nieuwe systeemcomponenten geinstalleerd die verdere BIOS-instellingen of updates
vereisen).

® Waarschuwing! Onjuiste BIOS-instellingen kunnen instabiliteit of opstartfouten veroorzaken. Wij raden u
ten sterkste aan de BIOS-instellingen alleen te wijzigen met de hulp van technisch onderhoudspersoneel.

Let op

1. Wees extra voorzichtig bij het uitvoeren van handelingen die bestandsschade of -verlies kunnen
veroorzaken.

2. Tijdens het gebruik van de mini-host, aandacht besteden aan bescherming tegen virussen en proberen om
een virus firewall te gebruiken.

3. Als u de mini-host voor langere tijd niet gebruikt, schakel hem uit en koppel de stekker los.

4. Zet de mini-host niet te vaak aan en uit gedurende een korte periode. Het wordt aanbevolen om tussen
twee inschakelingen minstens 10 seconden te laten zitten, better niet minder dan 60 seconden.

5. Let op vocht, houden de omgeving schoon, als er stof op de belangrijkste eenheid, gebruik dan een droge
zachte doek om het af te vegen.

6. Laten direct licht niet op de mini-host schijnt en ga niet in de buurt van sterke magneten.

7. Geen water, voedsel en andere vloeistoffen op de mini-host komen, Trek de datakabels, stroomkabels enz
niet te hard.

T s

Manuel de P'utilisateur

Cher utilisateur : Merci d’utiliser ce produit. Pour votre sécurité et votre bénéfice, veuillez lire attentivement
ce manuel et toutes les informations qui 'accompagnent avant d’utiliser le produit !

Clause de non-responsabilité

1 Veuillez toujours utiliser le secteur d’origine, nous ne serons pas tenus responsables des problémes ou
pannes causés par des adaptateurs tiers.

2. Les utilisateurs peuvent utiliser des vidéos musicales, des images et des logiciels fournis par des tiers, mais
nous ne serons pas tenus responsables des problémes de droits d’auteur ou des défaillances des logiciels.
3. En cas de défaillance du produit, nous respecterons strictement les conditions de la garantie, mais nous
ne serons pas tenus responsables des dommages matériels ou des pertes financiéres qui pourraient étre
causés pendant utilisation.

4. L’appareil est livré avec un logiciel intégré en usine qui peut étre utilisé apres un test réel. Le fait de le
supprimer ou non n’affectera en rien la machine lors de la recherche de compatibilité ou d’autres problémes.
Veuillez noter qu’il ne s’agit pas d’un probleme de qualité du produit.

5. Notre société se réserve le droit d’apporter des améliorations au produit et les spécifications et la
conception du produit peuvent étre modifiées sans préavis ! Veuillez vous référer au produit réel.

Installation rapide

Affichage
Adaptateur secteur
) (=) = P
oconnecter le dispositif d'affichage via la connecter Palimentation électrique via
ligne HDMI ou la ligne DP ou la ligne TYPE-C Iadaptateur DC (accessoires d'usine)

@ / //%\:/\Fl

o connecter I'nternet via un
cable réseau ou WIFI

Remarque : le WIFI doit étre.
econr\ec(er le clavier et la souris (fournis par le client) configuré aprés la mise sous tension
via l'nterface USB

— 05 — — 06 —
Liste d’emballage bureau apparatt.
- 3. Connexion au Wi-Fi
Mini-PC*1 Adaptateur secteur*1 ® Pour vous connecter au Wi—Fi, connectez votre ordinateur a un réseau Wi-Fi en suivant les
étapes suivantes. —
Manuel de I'utilisateur1 Vis de fixation du disque dur+4 © Sélectionnez Icone = dans la barre des taches.

® Cliquez sur I'icone wifi pour activer le Wi-Fi.
@ Sélectionnez un point d’accés dans la liste des connexions Wi-Fi disponibles.

Vis de fixation du cuivre du mini-PC*2 Cable HDMI*1 @ Sélectionnez Connecter pour établir une connexion réseau.
Remarque : vous pouvez étre invité a saisir une clé de sécurité pour activer la connexion Wi-Fi.

* i *
Support de montage VESA*1 Vis du support de montage VESA*2 4. Entrée dans la configuration du BIOS

Installation du support VESA

Conseils et questions fréquemment posées

1. Eteindre votre Mini PC
Si votre Mini PC ne répond pas, appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé pendant au
moins (4-6) secondes jusqu’a ce que votre Mini PC s’éteigne.

2. Démarrage du systéme pour la premiére fois

@ Lorsque vous démarrez votre PC pour la premiére fois, le systéme vous guide dans la configuration du
systéme d’exploitation Windows.

@ Pour démarrer votre ordinateur Mini PC pour la premiére fois : appuyez sur le bouton d’alimentation de
votre ordinateur. Attendez quelques minutes jusqu’a ce que I’écran d’installation apparaisse.

Etape 1 : Sélectionnez la langue/pays (région)

Etape 2 : Sélectionnez la méthode d’entrée, appuyez sur Oui.

Etape 3 : Sélectionnez la deuxiéme méthode d’entrée, vous pouvez la “sauter”.

Etape 4 : Réseau : sélectionnez wifi et entrez le mot de passe pour vous connecter. Ou branchez le cable
réseau pour vous connecter. (Le systéme sera automatiquement mis & jour aprés la mise en réseau, le
processus de mise a jour sera bloqué dans une interface, le temps de démarrage sera plus long. (Il est
fortement recommandé de sauter la connexion réseau)

Etape 5 : acceptez le contrat de licence

Etape 6 : Définissez le nom d’utilisateur et le mot de passeUne fois le processus d’installation terming, le

— 08 —

® Le BIOS (Basic Input/Output System) est le premier logiciel chargé lorsque le Mini PC démarre.

® Pour entrer dans le BIOS : appuyez sur la touche ”Del” ou "ESC”.

@ Dans des circonstances normales, les paramétres par défaut du BIOS s’appliquent a la plupart

des situations pour garantir des performances optimales. Ne modifiez pas les paramétres par défaut du BIOS.
Sauf dans les cas suivants :(Vous avez installé de nouveaux composants du systéme qui nécessitent d’autres
réglages ou mises & jour du BIOS).

® Attention! Des réglages incorrects du BIOS peuvent entrainer une instabilité ou un échec du démarrage.
Nous vous recommandons vivement de ne modifier les paramétres du BIOS qu’avec I'aide du personnel du
service technique.

Précautions

1.Prenez toujours des précautions supplémentaires lorsque vous effectuez des opérations susceptibles
d’endommager ou de perdre des fichiers.

2. Vous devez faire attention a la protection contre les virus pendant I'utilisation du Mini-Héte, nous vous
recommandons d’utiliser un pare—feu antivirus.

3. Si vous n'utilisez pas le Mini— Hote pendant une longue période, veuillez I'éteindre et le débrancher.

4. Ne pas allumer et éteindre fréquemment le Mini-Hote pendant une courte période de temps. Il est
recommandé que I'intervalle entre deux mises sous tension soit d’au moins 10 secondes, de préférence pas
moins de 60 secondes.

5, Faites attention a I'humidité, gardez I'environnement d’utilisation propre et hygiénique, s’il y a de la
poussiére sur I'héte, veuillez utiliser un chiffon doux et sec pour I'essuyer.

6. Evitez I’exposition directe a la lumiére vive et ne laissez pas le Mini-Hote s’approcher de champs
magnétiques puissants.

7. Ne pas mettre d’eau, de nourriture ou d’autres liquides sur le Mini-Hote, ne pas tirer le cable de données,
le cable d’alimentation, etc. avec force.

T

Benutzerhandbuch

Sehr geehrte Benutzerin/ geehrter Benutzer:

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden. Lesen Sie bitte zu Ihrer Sicherheit und ihrem Nutzen diese
Bedienungsanleitung und alle begleitmaterialien sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden!

Haftungsausschluss:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie das Original-Netzteil verwenden. Wir sind nicht verantwortlich fir Probleme
oder Ausfalle, die durch Adapter von Drittenbietern verursacht werden.

2. Die Benutzer konnen Musikvideos, Bilder und Software verwenden, die von Dritten bereitgestellt werden.
Aber wir Gibernehmen keine Verantwortung fir Urheberrechtsprobleme oder Softwarefehler verantwortlich.
3. Wenn das Produkt ausfallt, halten wir uns strikt an die Garantiebedingungen. Aber wir haften jedoch nicht
flr Sach- oder Vermogensschéaden verantwortlich, die wahrend der Verwendung des Produkts entstehen.

4. Die Software, die werkseitig im Geréat eingebaut wird, kann nach der praktischen Erprobung verwendet
werden. Bei der Suche nach Kompatibilitats— oder anderen Problemen hat es jedoch keinerlei Auswirkungen
auf das Gerat, ob es entfernt wird oder nicht. Bitte beachten Sie, dass es sich nicht um Probleme der
Produktqualitat handelt.

5. Unser Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Produkt zu verbessern. Verzeihen Sie uns, wenn die
Produktspezifikationen und das Design ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden! Bitte betrachten Sie
das physische Objekt als MaBstab.

Schnellinstallation

Anzeige

) —) = Netzadapter

SchlieBen Sie das Anzeigegerat tber die odwe Stromversorgung iber den DC-Adapter
HDMI- oder DP- oder TYPE-C-Leitung an. @ (werkseitiges Zubehor) anschiieBen

() /

mit dem Internet Uber ein
Netzwerkkabel oder WIF verbinden
Hinweis: WIFI muss nach dem
Einschalten eingerichtet werden.

Mini PC

die Tastatur und die Maus (selbst mitgeli t)
Uber die USB-Schnittstelle anschlieBen

Packliste

Mini-PC*1 Netzadapter*1

Benutzerhandbuch*1 Festplattenbefestigungsschrauben*4

Mini-PC—Kupfer—Befestigungsschrauben*2 HDMI-Kabel*1

VESA-Montagehalterung*1 Schrauben der VESA-Montagehalterung*2

Montage der VESA-Halterung

Tipps und FAQ

1. Ausschalten Ihres Mini-PCs
Wenn Ihr Mini-PC nicht antwortet, halten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens (4-6) Sekunden lang gedriickt,
bis sich Ihr Mini-PC ausschaltet.

2. Zum ersten Start in das System

® Wenn Sie lhren PC zum ersten Mal starten, werden Sie durch die Konfiguration lhres Windows-Be—
triebssystems gefihrt.

® So starten Sie Ihren Mini—-PC zum ersten Mal: Driicken Sie die Ein/Aus-Taste und warten Sie ein paar
Minuten, bis die Installationsoberflache angezeigt wird.

Schritt 1: Wahlen Sie die Sprache/das Land (die Region).

Schritt 2: Wahlen Sie die Eingabemethode und tippen Sie auf Ja.

Schritt 3: Wahlen Sie die zweite Eingabemethode, Sie kénnen diesen Schritt ”tberspringen”.

Schritt 4: Netzwerk: Wahlen Sie WiFi und geben Sie das Passwort fir die Verbindung ein, oder schlieBen Sie
das Netzwerkkabel an, um eine Verbindung herzustellen. Das Netzwerk wird automatisch aktualisiert.
Wahrend des Aktualisierungsvorgangs bleibt es in der gleichen Oberflache und die Startzeit wird langer sein.
(Es wird dringend empfohlen, die Netzwerkverbindung zu tiberspringen.)

Schritt 5: Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung.

Schritt 6: Legen Sie den Benutzernamen und das Passwort Sobald die Installation fertig ist, wird der Desktop

angezeigt.

3. WiFi-Verbindung

@ Verbinden Sie lhren Computer mit einem Wi-Fi-Netzwerk, indem Sie die folgenden Schritte ausfihren.

@ Wahlen Sie das Symbol = in der Taskleiste aus.

® Klicken Sie auf das Wi-Fi-Symbol, um Wi-Fi zu aktivieren.

@ Wahlen Sie einen Zugangspunkt aus der Liste der verfligbaren Wi-Fi-Verbindungen aus. Wahlen

Sie Verbinden, um eine Netzwerkverbindung herzustellen.

Hinweis: Sie werden moglicherweise aufgefordert, einen Sicherheitsschlissel einzugeben, um die
Wi-Fi-Verbindung zu aktivieren.

4. In das BIOS-Einstellung

@ Das BIOS (Basic Input/Output System) ist die erste Software, die beim Start des Mini-PCs geladen wird.
@ In das BIOS: Driicken Sie die "Entf” oder "ESC”.

@ Unter normalen Umstanden gelten die Standard-BIOS-Einstellungen fur die meisten Situationen, um eine
optimale Leistung zu gewahrleisten. Andern Sie die Standard-BIOS-Einstellungen nicht. AuBer in den
folgenden Fallen: (Sie haben neue Systemkomponenten installiert, die weitere BIOS-Einstellungen oder
—Aktualisierung erfordern).

® Warnung: Falsche BIOS-Einstellungen kénnen zu Instabilitat oder Startfehlern fuhren. Wir empfehlen lhnen
dringend, die BIOS-Einstellungen nur mit Hilfe von technischem Personal zu &ndern.

Hinweise:

1. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Vorgange ausfiihren, die zu Dateibeschadigung oder —verlust
flihren kénnen.

2. Wahrend der Verwendung des Mini-Hosts sollten Sie auf den Schutz von Viren achten und versuchen,
eine Viren—Firewall zu verwenden.

3. Wenn Sie den Mini-Host langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie ihn bitte aus und trennen Sie ihn vom
Stromnetz.

4. Schalten Sie den Mini-Host nicht haufig in einen kurzen Zeitr ein und aus. Es wird empfohlen, dass
zwischen zwei Einschaltvorgangen mindestens 10 Sekunden, am besten nicht weniger als 60 Sekunden
liegen.

5. Achten Sie auf Feuchtigkeit, halten Sie die Umgebung sauber. Wenn sich Staub auf dem Host befindet,
wischen Sie es mit einem trockenen und weichen Tuch.

6. Vermeiden Sie direktes Licht auf das Mini-Hauptgeréat und legen Sie es nicht in die Nahe starker
Magnetfelder.

7. Lassen Sie kein Wasser, Essen oder andere Flussigkeiten auf den Mini-Host kommen. Ziehen Sie nicht
das Datenkabel, das Stromkabel usw.

Y

Manuale dell’'utente

Gentile utente: grazie per aver utilizzato questo prodotto, per la vostra sicurezza e per i vostri interessi,
prima di utilizzare il prodotto, si prega di leggere attentamente il presente manuale e tutte le informazioni in
esso contenute!

Dichiarazione:

1 Si prega di utilizzare sempre I'alimentatore originale; non siamo responsabili di eventuali problemi o guasti
causati da adattatori di terze parti.

2. Gli utenti possono utilizzare video musicali, immagini e software forniti da terzi, ma non siamo responsabili
di problemi di copyright o di malfunzionamenti del software.

3. In caso di guasto del prodotto, ci atterremo severamente ai termini della garanzia, ma non saremo
responsabili di eventuali danni di proprieta o perdite finanziarie causati dall’'uso del prodotto.

4. 1l dispositivo viene fornito con un software integrato in fabbrica che pud essere utilizzato dopo il test
effettivo. Tuttavia, non influisce in alcun modo sulla macchina se viene rimosso o meno quando si cerca la
compatibilita o altri problemi. Si prega di notare che non si tratta di un problema di qualita del prodotto.

5. L’azienda si riserva il diritto di apportare miglioramenti, modifiche delle specifiche e del design del
prodotto, le modifiche avverranno senza preavviso! Si prega di fare riferimento al prodotto reale.

Installazione rapida

Anzeige
—
o) Adattatore di alimentazione
Collegare il dispositivo di visualizzazione Collegare I'alimentazione tramite
tramite linea HDMI o linea DP o linea TIPO-C l'adattatore DC (accessori di fabbrica)

—— 1

() /o

Connect internet tramite cavo
di rete o WIFI
Nota: WIF deve essere impostato
Collegare la tastiera e il mouse (auto-fornito) dopo P'accensione

tramite interfaccia USB

=)

Mini PC

— 1 — — 12 —
Lista di imballaggio

3. Connettiti al Wi-Fi

L o . @ Per connettersi al Wi-Fi, collegare il computer a una rete Wi-Fi seguendo la seguente procedura.

Mini-PC*1 Adattatore di alimentazione*1 @ Seleziona I'icona 2= dalla barra delle applicazioni.
® Fare clic sull’icona Wi-Fi per attivare il Wi-Fi.
Manuale utente*1 Viti di ﬁssaggio del disco rigido*zl @ Selezionare un punto di accesso nell’elenco delle connessioni Wi-Fi disponibili. Selezionare Connetti
per avviare una connessione di rete.
Nota: potrebbe essere richiesto di inserire una chiave di sicurezza per attivare la connessione Wi-Fi.
Viti di fissaggio del rame del mini PC*2 Cavo HDMI*1
4. Accedere all'impostazione del BIOS
Staffa di montaggio VESA*1 Viti della staffa di montaggio VESA*2 :232;3?; ;%lgz/gf;’;:tﬂfftt:gieﬁ‘geﬁwrg%;ggyare caricato allawio del Mini PC.

Installazione della staffa VESA

Suggerimenti e domande frequenti

1. Spegni il tuo mini computer
Se il Mini PC non risponde, tenere premuto il pulsante di accensione per almeno (4-6) secondi finché il Mini
PC non si spegne.

2. Awviare il sistema per la prima volta

@ Quando si awvia il PC per la prima volta, si viene guidati nella configurazione del sistema

operativo Windows.

®Awvia il tuo Mini PC per la prima volta: premi il pulsante di accensione del computer. Attendere alcuni minuti
finché non viene visualizzata I'interfaccia di installazione.

Passaggio 1: selezionare la lingua/il paese (regione)

Passaggio 2: selezionare il metodo di immissione, fare clic su Si

Passaggio 3: seleziona il secondo metodo di input, & possibile “saltare”

Passaggio 4: Rete: dopo aver selezionato Wi-Fi, inserire la password per la connessione. Oppure collegare
il cavo di rete. (La rete verra aggiornata automaticamente e il processo di aggiornamento rimarra sempre in
un’interfaccia e il tempo di awvio sara piu lungo. (Si consiglia vivamente di saltare la connessione di rete)
Passaggio 5: accettare il contratto di licenza

Passaggio 6: impostare nome utente e password Una volta completato il processo di installazione, apparira
il desktop.

® In circostanze normali, le impostazioni del BIOS predefinite sono adatte alla maggior parte delle situazioni
per garantire prestazioni ottimali. Non modificare le impostazioni BIOS predefinite. Ad eccezione dei seguenti
casi (Sono stati installati nuovi componenti del sistema che richiedono ulteriori impostazioni o aggiornamenti
del BIOS).

® Attenzione! Le impostazioni del BIOS non corrette possono causare instabilita o errori di avvio. Si consiglia
vivamente di modificare le impostazioni del BIOS solo con l'aiuto di un tecnico dell’assistenza.

Fare attenzione

1. Fare molta attenzione quando si eseguono operazioni che possono causare danni o perdite di file.

2. Durante l'utilizzo del mini-host, prestare attenzione alla protezione dai virus e cercare di utilizzare un
firewall antivirus.

3. Se non si utilizza il mini-host per un lungo tempo, si prega di spegnerlo e scollegarlo dall’alimentazione.
4. Non accendere e spegnere frequentemente il mini-host per un breve periodo di tempo. L’intervallo
raccomandato tra le due accensioni & di almeno 10 secondi, preferibilmente non inferiore a 60 secondi.

5. Fare attenzione all’umidita, mantenere I'ambiente pulito e igienico, se c’é polvere sull’host principale,
utilizzare un panno morbido e asciutto per pulirla.

6. Evitare la luce diretta sul mini-host principale e non metterlo vicino a forti di campi magnetici.

7. Non versare acqua, cibo o altri liquidi sul mini-host, non tirare il cavo dati, il cavo di alimentazione, ecc.
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Podrecznik uzytkownika

Drodzy uzytkownicy: Dziekujemy za wykorzystanie z naszego produktu. Chcemy zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo i korzysci,Przeczytanie niniejszej instrukcji dotyczacej obstugi i wszystkich niezbednych
materiatéw przed uzyciem produktu jest obowigzkowe!

Zrzeczenie sieg:

1 Mozna wytgcznie uzy¢ oryginalnego zasilacza, nasza spoétka nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci i
obowigzku za rézne problemy lub awarie techniczne spowodowane przez te adaptery innych firm.

2. Mozna wykorzysta¢ z teledyskéw, zdje¢ i oprogramowan dostarczonych przeze strony trzecie, ale nie
ponosimy juz obowigzkéw i odpowiedzialnosci za te problemy zwigzane z prawami autorskimi lub techniczne
awarie oprogramowania.

3. Jesli produkt nasz ulegnie awarii, bedziemy doktadnie przestrzega¢ wszystkich warunkéw serwisowych, ale
nie bedziemy wtedy juz ponosi¢ odpowiedzialnosci za te jakiekolwiek szkody majatkowe lub straty finansowe,
ktére moga sie zdarza¢ podczas uzycia.

4. W urzadzeniu naszym juz sg zainstalowane oprogramowania, ktérych mozna uzywa¢ po testach. Jednak
usuniecie ich albo nie podczas szukania kompatybilnosci lub innych probleméw i awarii nie ma zadnego
wptywu na urzadzenie. Trzeba pamigtac, ze to nie jest problem zwigzany z jakoscig produktu.

5. Nasza spotka zastrzega sobie niezbedne prawo do ulepszania swojego produktu, wszystkie specyfikacje
produktu i design moga ulec zmianie i bez wczesniejszego powiadomienial Prawdziwy produkt moze mie¢
réznice od reklamy.

Szybka instalacja

Wyswietlacz

Adapter zasilania

Gom) (—) =
Podtacz urzadzenie wyswietlajace przez linie Podtacz zasilanie za pomoca zasilacza
HDMI lub linig DP Iub linig TYPE-C DC (akeesoria fabryczne)

—— 1

() /o

Podiaczenie do Internetu za
pomoca kabla sieciowego lub WIFI

Mini PC

Uwaga: WIFI musi bye
Podtacz Klawiature | mysz (we whasnym zakresie) przez skonfigurowane po wiaczeniu
interfejs USB
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Lista opakowar’l 3. Potacz sie z Wi-Fi
@ taczenie z siecig Wi-Fi Wykonaj ponizsze czynnosci, aby podtaczy¢ komputer do sieci Wi-Fi.
. o @ Wybierz ikong 2= z paska zadan.
Mini PC*1 Adapter zasilania*1 @ Kliknij ikone Wi-Fi, aby wigczy¢ Wi-Fi,
® Wybierz punkt dostepu z listy dostepnych potgczen Wi-Fi. Wybierz Potacz, aby zainicjowac
; ; oAk ; *. potaczenie sieciowe.
Podrecznik uzytkownika*1 Sruby mocujace dysk twardy*4 Uwaga: moze zostaé wyswietlony monit o wprowadzenie klucza bezpieczenstwa, aby aktywowaé potaczenie
Wi-Fi.
Sruby mocujgce miedziany komputer Mini PC*2 Kabel HDMI*1
4. Wejdz do konfiguracji BIOS
. . . . @ BIOS (Basic Input/Output System) to pierwsze oprogramowanie tadowane podczas
Uchwyt montazowy VESA*1 Sruby wspornika montazowego VESA*2 uruchamiania komputera Mini PC.

Instalacja wspornika VESA

Wskazoéwki i najczesciej zadawane pytania
1. Wytacz twéj minikomputer

Jesli twdj Minikomputer nie odpowiada, nacisi
sekund, az Minikomputer sie wytgczy.

i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej (4-6)

2. Uruchom system po raz pierwszy

® Po pierwszym uruchomieniu komputera poprowadzi Cie przez proces konfiguracji systemu operacyjnego
Windows.

@ Uruchom swdj Minikomputer po raz pierwszy: Nacisnij przycisk zasilania komputera. Poczekaj kilka minut,
az pojawi sie interfejs instalacji.

Krok 1: Wybierz jezyk/kraj (region)

Krok 2: Wybierz metode wprowadzania, kliknij Tak

Krok 3: Wybierz drugg metode wprowadzania, mozesz ,,pomina¢”

Krok 4: Sie¢: Po wybraniu Wi-Fi wprowadz hasto, aby sie potaczy¢. Lub podiacz kabel sieciowy. (Sie¢
zostanie zaktualizowana automatycznie, a proces aktualizacji pozostanie w tym samym interfejsie, a czas
rozruchu bedzie diuzszy. (Zdecydowanie zalecamy pomijanie potgczenia internetowego)

Krok 5: Zaakceptuj umowe licencyjng

Krok 6: Ustaw nazwe uzytkownika i hasto Po zakonczeniu procesu instalacji pojawi sie pulpit.

® Wejdz do systemu BIOS: naci$nij klawisz *Del” lub "ESC”

® W normalnych warunkach domysine ustawienia systemu BIOS sg odpowiednie w wigkszosci sytuacji, aby
zapewni¢ optymalng wydajno$é. Nie zmieniaj domysinych ustawien BIOS. z wyjatkiem nastepujacych
przypadkéw(Zainstalowano nowy sktadnik systemu, ktéry wymaga dalszej konfiguracji lub aktualizacii
systemu BIOS.)

® Uwaga ! Niewtasciwe ustawienia systemu BIOS moga powodowac niestabilnos$é lub awarie

rozruchu. Zdecydowanie zalecamy zmiane ustawien BIOS tylko z pomocg technika serwisu.

Zastrzezenie:

1. Niektore operacje moga spowodowa¢ uszkodzenie lub utrate plikow, wiec podczas uzycia trzeba zachowac
szczegolng ostroznosc.

2. W czasie wykorzystania z mini-hosta trzeba zwroci¢ uwage na ochrone przed wirusami i lepiej uzy¢ zapory
antywirusowe;j.

3. Jesli mini-host nie jest uzywany przez bardzo dtugi czas, trzeba wytaczy¢ hosta i odtaczy¢ zasilanie.

4. Nie wolno wigczac i wytgcza¢ minihosta czesto w krétkim czasie. Odstep miedzy dwoma uruchomieniami
wynosi lepiej co najmniej 10 sekund, najlepiej wiecej niz 60 sekund.

5. Trzeba zwroci¢ uwage na wilgo¢ przy urzadzeniu i utrzyma¢ srodowisko uzycia urzadzenia w dobrej
czystosci i higienie. Jesli na hoscie jest kurz, powinno wytrzec go suchag, miekka szmatka.

6. Unikaj bezposredniego potozenia mini-hosta pod silnym $wiattem i nie wolno zbliza¢ sie do silnych pol
magnetycznych.

7. Nie wktadaj wody, jedzenia ani innych ptynéw na mini-host, nie mozna ciggna¢ za kabel danych, kabel
zasilajacy itp.

Manual del usuario

Estimado usuario: Gracias por elegir este producto, para su seguridad y beneficio, por favor, jlea atentamente
este manual del producto y todos los materiales que lo acompanan antes de su primer uso!

Declaracion de descargo de responsabilidad:

1. Por favor, asegurese de utilizar la fuente de alimentacién original. No nos hacemos responsables de los
problemas o averias causados por cualquier adaptador de terceros.

2. Los usuarios pueden utilizar videos musicales, imagenes y software proporcionados por terceros, pero no
podemos responsabilizarnos de los problemas de derechos de autor o de los fallos del software.

3. Si el producto tiene algun problema, cumpliremos estrictamente los términos de la garantia, pero no nos
haremos responsables de ningun dano a la propiedad o pérdida econémica que pueda causarse durante el
uso.

4.El dispositivo viene con un software integrado de fabrica que se puede usar después de las pruebas
préacticas. Sin embargo, no afectara a la maquina de ninguna manera si se quita o no cuando se busca la
compatibilidad u otros problemas. Tenga en cuenta que no se trata de un problema de calidad del producto.
5.La empresa se reserva el derecho de realizar mejoras en el producto, entonces las especificaciones y el
diseno del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso. Por favor consulte el producto real.

Instalacion rapida

Pantalla
Adaptador de corriente
) =) = o | P
Conecte la fuente de alimentacion
Conecte el dispositivo de visualizacion a través a través del adaptador DC
de la linea HDMI o la linea DP o la linea TYPE-C (accesorios de fabrica)

/ %\\VV\FI

Conecte el Internet a través de
un cable de red o WIFI S
Nota: EI WIFI debe ser configurado
Conecte el teclado y el raton (autoproporcionado) después de encenderlo.
a través de la interfaz USB

Mini PC
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Lista de embalaje aparecer4 el escritorio.
- . 3.Conéctese a Wi-Fi
Mini PC*1 Adaptador de corriente*1 ® Conecte su computadora a una red Wi-Fi siguiendo los pasos a continuacion.
@ Seleccione el icono = de la barra de tareas.
Manual del usuario*1 Tornillos de fijacién del disco duro*4 ® Haga clic en el icono de wifi para activarlo. ) o , o
@ Seleccione un punto de acceso de la lista de conexiones Wi-Fi disponibles. Seleccione Conectar para iniciar
la conexion de red.
Tornillos de fijacién del cobre del mini PC*2 Cable HDMI*1 Nota: Es posible que se le pida que introduzca una clave de seguridad para activar la conexion Wi-Fi.
. . . 4. Ingrese a la configuracion del BIOS
* *
Soporte de montaje VESA*1 Tornillos del soporte de montaje VESA*2 @ BIOS (Sistema bésico de entrada/salida) es el primer software que se carga cuando se inicia la Mini PC.

Instalacion del soporte VESA

Consejos y preguntas frecuentes

1. Para apagar su Mini PC
Si su Mini PC no responde, mantenga pulsado el botén de encendido durante al menos (4-6) segundos hasta
que se apague.

2. Inicie el sistema por primera vez

@ Cuando inicie su computadora por primera vez, se le guiaré en la configuracion del sistema operativo
Windows.

® Para iniciar su Mini PC por primera vez: Presione el botén de encendido de la computadora. Espere unos
minutos hasta que aparezca la pantalla de instalacion.

Paso 1: Seleccione el idioma/pais (region)

Paso 2: Seleccione el método de entrada, haga clic en Si

Paso 3: Seleccione el segundo método de entrada, puede saltérselo presionando el botén “saltar”

Paso 4: Redes: Después de seleccionar wifi, ingrese la contrasena para conectarse. O enchufe el cable de
red para conectarse. (La red se actualizara4 automaticamente, y durante el proceso de actualizacion la
pantalla siempre permaneceré en una misma interfaz, y el tiempo de encendido sera muy largo. (Se
recomienda sinceramente omitir la conexion de red)

Paso 5: Acepte el acuerdo de licencia

Paso 6: Establezca el nombre de usuario y la contrasena Una vez que se complete el proceso de instalacion,

® Ingrese al BIOS: presione la tecla "Del” o "ESC”

® En circunstancias normales, para garantizar un rendimiento éptimo, la configuracion predeterminada del
BIOS es adecuada para la mayoria de las situaciones. No cambie la configuracion predeterminada del BIOS,
excepto en los siguientes casos (Ha instalado un nuevo componente del sistema que requiere méas configura—
cion o actualizacion del BIOS).

@ jAdvertencia! Una configuracion incorrecta del BIOS puede causar inestabilidad o fallas en el

inicio. Recomendamos enfaticamente que solo cambie la configuracion del BIOS con la ayuda de un técnico
de servicio.

Precauciones

1.Tenga mucho cuidado al realizar operaciones que puedan causar danos o pérdidas de archivos.

2.Durante el uso del mini-host, preste atencion a la proteccion contra virus e intente usar un firewall de virus.
3.Si el mini-host no se usa durante mucho tiempo, apague el host y desconecte la fuente de alimentacion.
4.No encienda ni apague el mini-host con frecuencia en un corto periodo de tiempo. Se recomienda que el
intervalo entre dos encendidos sea de al menos 10 segundos, preferiblemente no menos de 60 segundos.
5.Preste atencion a la proteccion contra la humedad y mantenga el entorno limpio e higiénico. Si hay polvo
en el host, limpielo con un pafio suave y seco.

6.Evite la exposicion directa del mini-host a la luz fuerte y no lo acerque a campos magnéticos fuertes.

7.No eche agua, alimentos ni otros liquidos en el mini-host, y no tire con fuerza del cable de datos, cable de
alimentacion, etc.

svenska

Anvandarhandbok

Kara anvandare: Tack for att Ni valjer och anvander denna produkt, for din sakerhet och fordel,
Las igenom denna bruksanvisning och de medféljande materialen noggrant innan du boérjar att anvanda
produkten!

Varning:

1 Anvand endast den ursprungliga kablen for stromforsorjningen. Vi som tillverkningsforetaget tar inget
ansvar for problem eller fel som orsakas av nagon tredjepartsadapter.

2. Ni kan anvandar bildar, musikvideor, foto och programvaror som tillhandahalls av en tredje part, men vi
som tillverkningsféretaget tar inget ansvar for upphovsréattsproblem eller mjukvarufel.

3. Om det finns fel med denna produkt, kommer vi att félja de garantivillkoren. Vi som tillverkningsforetaget
tar inget ansvar for eventuella skador pa egendom eller ekonomisk forlust som kan orsakas under
anvandning.

4. Ni far kora de programvaror som fabriksbyggts och anvander. Nar Ni I6ser kompatibilitet eller andra
problem, far Ni ta bort dem eller inte ta bort dem, vilket gor ingen skillnad for enheten. Observera att
kompatibilitet inte ar en produktkvalitet.

5. Vi som tillverkningsforetaget forbehaller sig ratten att forbattra produkten. Produktspecifikationer och
design far andras utan foregaende meddelande! Tekniska data har beskriver denna produkt.

Snabb installation

Stromadapter

Anslut skarmenheten via HDMI-linjen eller Anslut strémforsorjningen via
DP-linjen eller TYPE-C-—linjen. DC-adaptern (fabrikstilloehor)

A

P~
)/
/ @WF

Anslut internet via natverkskabel
eller WIFL.
Obs: WIFI maste stallas in efter
Anslut tangentbord och mus (egenutvecklade) att du har slagit pa den

via USB-granssnittet.

Minidator
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Férpacknings"sta att du kan jobba med.
- . 3.Anslut WiFi
Minipc*1 Nétadapter1 ® Hur ska du ansluta din Mini PC till WiFi-natverket: Félj stegen nedan fér att ansluta din mini PC till ett
Wifi-natverk. —
ianing* arha i ina*, ® Valj ikonen “= i aktivitetsfaltet.
Bruksanvisning*1 Skruvar for harddiskfixering*4 ® Klicka pa wifi-ikonen for att aktivera Wifi-natverk.
@ Valj en tillganglig Wifi-anslutning i Wifi-listan. Valj Anslut for att initiera denna Wifi-anslutning.
Mini PC kopparskruvar*2 HDMI-kabel*1 Obs! Windows far be er om att ange nyckelordet fér att ansluta och aktivera Wifi-anslutningen.
. . " N ” 4. Konfiguera BIOS
- * . *
VESA-monteringsfaste*1 Skruvar fér VESA-monteringsfaste* 2 ® Nar Mini PC startar, ska den i bérjan éppna och kéra en programvara, BIOS, eller Basic Input Output System

Installation av VESA-faste

Bruksanvisning med vanliga fragor och svar (FAQ)

1. Stang av din Mini PC
Om din Mini PC svarar inte pa tangentbordet eller mouse, tryck pa On/OFF-knappen fér ca 4-6 sekunder
tills att din Mini PC stanger av.

2. Starta systemet i Mini PC for forsta gangen

@ Nar du startar din Mini PC for forsta gangen, ska systemet hjalpa dig med att konfiguera

Windows systemet.

@ Starta din Mini PC fér forsta gange: Tryck pa On/OFF-knappen bara en gang. Vanta nagra minuter till att
Windows visas ett fonster att installera systemet.

Steg 1: Valg ett sprak och en stad (omrad)

Steg 2: Valg en inmatningsmetod. Du far klicka pa Ja

Steg 3: Valg en annan inmatningsmetod. Du far klicka att "Hoppa 6ver”

Steg 4: Anslut ett natverk: Om du har Wifi och valt Wifi-natverket, ange I6senordet for att ansluta. Eller far
du ansluter en natverkskabel. (Natverket kommer att uppdateras automatiskt. Den uppdateringsprocessen
kommer att visa ett fonster eller granssnitt for en lang tid, i vilket fall din Mini PC tar langre tid att starta
upp). (Vi starkt rekommenderar att hoppa éver natverksanslutningen tills nasta uppstart)

Steg 5: Godkan licensavtalet

Steg 6: Stall in anvandarnamn och l6senord Efter installationen &r klar, ska din Mini PC visa en desktop for
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pa engelska.

® Ga in i BIOS: Tryck pa "Del” eller "ESC”-tangenten nar din Mini PC anvisar s pa skarmen

@ Under normal kéring och anvandning, har standardinstallningarna i BIOS varit lampliga for de flesta fall och
kan sakerstalla din Mini PC pa optimal prestanda. Andra inte de standardinstallningarna i BIOS, utom i
féljande fall: (I din Mini PC, har en ny systemkomponent installerats fér att géra ytterligare BIOS—installation
eller uppdatering.)

@ Viktig varning! Felaktiga eller olampliga BIOS-installningar kan orsaka instabilitet eller fel med uppstart. Vi
helt rekommenderar att du endast andrar BIOS-installningar med hjélp av en servicetekniker.

Underhall och atgarder

1. Hall extremt forsiktig nar Ni utfér operationer som kan leda till att filen skadas eller forsvinner.

2. Hall uppmarksam péa skyddet mot virus under anvandningen. Anvanda en virusbrandvagg.

3. Om miniPC:en inte anvands under en langre tid, vanligen stang av MiniPC:en och koppla bort stromskablen.
4. Sla inte pa eller av miniPC:en ofta under en kort period. Det rekommenderas att ge 10 minuters intervall
mellan tva uppstartsforsok. Intervall far inte vara mindre an 60 sekunder.

5. Var uppmérksam pa fuktighet. Hall rummet rent och hygieniskt. Om det finns damm pa MiniPC:en, vanligen
torka av det med en torr mjuk trasa.

6. Undvik direkt och starkt ljus for miniPC:en. Narma miniPC:en inte starka magnetfalt.

7. Lagg inte vatten, mat och andra vétskor pa miniPC:en. Dra inte i datakabeln, stromkabeln mm, med ta
uttagskontakten istallet.




